AR-15 FINGER GROOVER GRIP W/COLLIPSIBLE MIL-SPEC
BUTTSTOCK - HOGUE AR-15 FG BT GRIP& OVERMOLD BUTTSTOCK
COLLAPSIBLE MILSP FDE

Hogue's 2 Piece Kit contains a finger grooved beavertail rubber grip and a
collapsible buttstock. The beavertail grip is specifically designed to retain the
important lines and aesthetics of tactical rifles. It provides a comfortable grip
with palm swells and and features Hogue’s exclusive Cobblestone™ pattern.
Hogue’s OverMolded® collapsible buttstock features reinforced polymer
construction with a rubber cheek rest and a rubber/polymer hybrid butt pad
that provides snag-free shouldering. This unique design creates a snug anti-
rattle friction fit that prevents unwanted movement along the buffer tube. The
buttstock provides multiple swivel sleeve and sling mounting locations. Fits
Mil-Spec buffer tubes.

Attributes

¢ Name: HOGUE AR-15 FG BT GRIP& OVERMOLD BUTTSTOCK COLLAPSIBLE MILSP FDE
e Manufacturer: HOGUE

e Product no.: 408000169

e Mfr. No.: 15356

e Color: Flat Dark Earth

Make: AR-15

Material: Rubber

Style: Collapsible

Delivery weight: 0.415kg

UPC: 743108153567

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den Hogue AR15 Finger
Groover Grip mit zusammenklappbarem
MilSpecSchaft

Einleitung

Danke, dass du dich fur den Hogue AR15 Finger Groover Grip mit zusammenklappbarem MilSpecSchaft
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um den Komfort und die Leistung zu verbessern und
gleichzeitig die Sicherheitsstandards einzuhalten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVorschriften zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und Respekt.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Griff und den Schaft installierst oder anpasst.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig den Griff und den Schaft auf Abnutzung und Beschadigungen. Ersetze sie bei
Bedarf.

Beachte die lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Modifikationen und Nutzung von
Feuerwaffen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass der Grip und der Schaft richtig zu deinem AR15 Modell passen, um Betriebsprobleme
zu vermeiden.

Uberschreite nicht die vom Hersteller festgelegten Gewichtsbeschrankungen fir Zubehérteile, die am
Schaft angebracht sind.

Vermeide die Nutzung des Produkts bei extremen Temperaturen oder in Umgebungen, die seine
Integritat beeintrachtigen kénnten.

Sei vorsichtig mit den Gummikomponenten, da sie im Laufe der Zeit abnutzen kénnen und
maglicherweise ersetzt werden missen.

Lagere die Waffe an einem sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

. Installation des Griffs:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

o Entferne den vorhandenen Griff, indem du die Befestigungsschrauben abschraubst.

o Richte den Hogue Finger Grooved Grip mit den Montageschrauben aus.

o Befestige den Grip sicher mit den mitgelieferten Schrauben und stelle sicher, dass er fest sitzt.

Installation des Schaftes:

o Bestatige, dass die Waffe entladen ist.

Entferne den vorhandenen Schaft vom BufferRohr.

Schiebe den Hogue OverMolded Buttstock auf das BufferRohr.

Stelle den Schaft auf die gewlinschte Lange ein und achte darauf, dass er einrastet, um einen
festen Sitz zu gewahrleisten.

Befestige bei Bedarf zusatzliches Zubehér und stelle sicher, dass es sicher montiert ist.

o

[¢]

[¢]

[¢]



3. Nutzung:

o Halte den BeavertailGriff fest, wahrend du zielst und schieft.
o Passe den Schaft an, damit er bequem an deiner Schulter sitzt, um eine optimale Kontrolle zu

gewahrleisten.
o Uberpriife regelmaRig die Stabilitat des Griffs und des Schaftes wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flr Elektro und Plastikmll.

¢ Verbrenne das Produkt nicht, da dabei schadliche Substanzen freigesetzt werden kénnen.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Teile zu recyceln, wenn
maoglich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Garantiedetails verweise bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle HogueWebsite.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sicherere Erfahrung bei der Verwendung des Hogue AR15
Finger Groover Grip mit zusammenklappbarem MilSpecSchaft gewahrleisten. Setze immer Prioritat auf
Sicherheit und Verantwortung im Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for AR15 Finger Groover
Grip with Collapsible MilSpec Buttstock

Introduction

Thank you for choosing the Hogue AR15 Finger Groover Grip with Collapsible MilSpec Buttstock. This product is
designed for enhanced comfort and performance while maintaining safety standards. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the grip and buttstock.
¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the grip and buttstock for wear and damage. Replace if necessary.

Follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure a proper fit with your AR15 model to avoid any operational issues.

¢ Do not exceed the manufacturer's weight limits for accessories attached to the buttstock.

Avoid using the product in extreme temperatures or environments that may compromise its integrity.
Be cautious of the rubber components, as they can wear over time and may require replacement.
Always store the firearm in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Grip:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing grip by unscrewing the mounting screws.

Align the Hogue Finger Grooved Grip with the mounting holes.

Securely fasten the grip using the provided screws, ensuring it is tightly fitted.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Installation of the Buttstock:

o Confirm that the firearm is unloaded.

o Remove the existing buttstock from the buffer tube.

o Slide the Hogue OverMolded Buttstock onto the buffer tube.

o Adjust the stock to the desired length and ensure it clicks into place for a snug fit.
o Attach any additional accessories as needed, ensuring they are securely mounted.

3. Usage:

o Grip the beavertail grip firmly while aiming and shooting.
o Adjust the buttstock to fit your shoulder comfortably for optimal control.
o Regularly check the stability of the grip and buttstock during use.

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and plastic waste.
¢ Do not incinerate the product as it may release harmful substances.



¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling parts if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or warranty information, please refer to the manufacturer's contact
details provided with the product packaging or visit the official Hogue website.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience while using the Hogue AR15 Finger Groover
Grip with Collapsible MilSpec Buttstock. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Agarre Hogue AR15 con Culata Colapsable
MilSpec

Introduccion

Gracias por elegir el Agarre Hogue AR15 con Culata Colapsable MilSpec. Este producto estd disefiado para
mejorar la comodidad y el rendimiento mientras se cumplen con los estandares de seguridad. Por favor, lee esta
guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y cumplir con las
regulaciones de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de la instalacién o ajuste del agarre y la culata.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el agarre y la culata en busca de desgaste y dafios. Reemplaza si es necesario.
Sigue las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y uso de armas de fuego.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que el agarre se ajuste correctamente a tu modelo AR15 para evitar problemas operativos.
* No excedas los limites de peso del fabricante para los accesorios adjuntos a la culata.

Evita usar el producto en temperaturas extremas o en entornos que puedan comprometer su integridad.
Ten cuidado con los componentes de goma, ya que pueden desgastarse con el tiempo y pueden
necesitar reemplazo.

e Siempre guarda el arma en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Agarre:

[¢]

Asegurate de que el arma esté descargada.

Retira el agarre existente desenroscando los tornillos de montaje.

Alinea el Agarre Hogue con las orificios de montaje.

Asegura el agarre utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que esté bien ajustado.

[¢]

o

[¢]

2. Instalacion de la Culata:

o Confirma que el arma esté descargada.

o Retira la culata existente del tubo del buffer.

o Desliza la Culata Colapsable Hogue OverMolded® sobre el tubo del buffer.

o Ajusta la culata a la longitud deseada y asegUrate de que encaje en su lugar para un ajuste
seguro.

o Adjunta cualquier accesorio adicional si es necesario, asegurandote de que estén montados de
manera segura.

3. Uso:

o Sujeta el agarre beavertail firmemente mientras apuntas y disparas.
o Ajusta la culata para que se ajuste cdmodamente a tu hombro para un control éptimo.



o Verifica regularmente la estabilidad del agarre y la culata durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrénicos y plasticos.
¢ No incinera el producto, ya que puede liberar sustancias dafinas.
¢ Si el producto estd dafado o ya no es utilizable, considera reciclar las partes si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o informacién de garantia, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el empaque del producto o visita el sitio web oficial de Hogue.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia mas segura al usar el Agarre Hogue AR15 con Culata
Colapsable MilSpec. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour la Poignée Hogue AR15
avec Crosse Rétractable MilSpec

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée Hogue AR15 avec Crosse Rétractable MilSpec. Ce produit est concu pour

améliorer le confort et la performance tout en respectant les normes de sécurité. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation slre et conforme aux réglementations de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours les armes a feu avec soin et respect.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la poignée et la crosse.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement la poignée et la crosse pour détecter I'usure ou les dommages. Remplaceles si
nécessaire.

Suis les lois et réglementations locales concernant les modifications et |'utilisation des armes a feu.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi d'un bon ajustement avec ton modele AR15 pour éviter tout probleme opérationnel.

* Ne dépasse pas les limites de poids du fabricant pour les accessoires attachés a la crosse.

e Evite d'utiliser le produit dans des températures extrémes ou des environnements susceptibles de
compromettre son intégrité.

¢ Sois prudent avec les composants en caoutchouc, car ils peuvent s'user avec le temps et nécessiter un
remplacement.

¢ Range toujours I'arme dans un endroit sécurisé lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Poignée :

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée.

Retire la poignée existante en dévissant les vis de montage.

Aligne la Poignée Hogue avec les trous de montage.

Fixe solidement la poignée a l'aide des vis fournies, en t'assurant qu'elle est bien ajustée.

[¢]

[¢]

o

2. Installation de la Crosse :

o Confirme que I'arme est déchargée.

Retire la crosse existante du tube de buffer.

Glisse la Crosse OverMolded Hogue sur le tube de buffer.

Ajuste la crosse a la longueur désirée et assuretoi qu'elle s'enclenche en place pour un ajustement
serré.

Attache tous les accessoires supplémentaires si nécessaire, en t'assurant qu'ils sont montés en
toute sécurité.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Prends fermement la poignée beavertail tout en visant et en tirant.
o Ajuste la crosse pour qu'elle s'adapte confortablement a ton épaule pour un contréle optimal.
o Vérifie régulierement la stabilité de la poignée et de la crosse pendant I'utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

e Jette le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques et plastiques.
¢ Ne pas incinérer le produit car cela pourrait libérer des substances nocives.
¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les piéces si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou les informations sur la garantie, consulte les
coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visite le site officiel de Hogue.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience plus s(re lors de |'utilisation de la Poignée Hogue
AR15 avec Crosse Rétractable MilSpec. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation
des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Arma AR15
FINGER GROOVER GRIP con Calcio Pieghevole
MilSpec

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR15 FINGER GROOVER GRIP con Calcio Pieghevole MilSpec di Hogue. Questo prodotto &
progettato per migliorare il comfort e le prestazioni, mantenendo al contempo gli standard di sicurezza. Si prega
di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con
le normative dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della regolazione dell'impugnatura e del
calcio.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispezionare regolarmente I'impugnatura e il calcio per usura e danni. Sostituire se necessario.
Sequire le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e 'uso delle armi da fuoco.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurarsi di avere una corretta compatibilita con il modello AR15 per evitare problemi operativi.

¢ Non superare i limiti di peso del produttore per gli accessori attaccati al calcio.

¢ Evitare di utilizzare il prodotto in temperature estreme 0 ambienti che potrebbero comprometterne
l'integrita.

* Prestare attenzione ai componenti in gomma, poiché possono usurarsi nel tempo e potrebbero richiedere
sostituzione.

e Conservare sempre |'arma in un luogo sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'lImpugnatura:

o

Assicurarsi che |'arma sia scarica.

Rimuovere l'impugnatura esistente svitando le viti di montaggio.

Allineare I'AR15 FINGER GROOVER GRIP con i fori di montaggio.

Fissare saldamente I'impugnatura utilizzando le viti fornite, assicurandosi che sia ben stretta.

[¢]

[¢]

o

2. Installazione del Calcio:

o Confermare che I'arma sia scarica.

o Rimuovere il calcio esistente dal tubo del buffer.

o Far scorrere il calcio Hogue OverMolded sul tubo del buffer.

o Regolare il calcio alla lunghezza desiderata e assicurarsi che scatti in posizione per una vestibilita
sicura.

o Attaccare eventuali accessori aggiuntivi se necessario, assicurandosi che siano montati
saldamente.

3. Uso:



o Impugnare saldamente l'impugnatura a beavertail mentre si mira e si spara.
o Regolare il calcio per adattarsi comodamente alla spalla per un controllo ottimale.
o Controllare regolarmente la stabilita dell'impugnatura e del calcio durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e plastici.
¢ Non incenerire il prodotto poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considerare il riciclo delle parti se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o le informazioni sulla garanzia, si prega di fare riferimento
ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web ufficiale di Hogue.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza pil sicura durante 'uso dell'AR15 FINGER
GROOVER GRIP con Calcio Pieghevole MilSpec di Hogue. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita
quando si maneggiano armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for AR15 Finger
Groover Grip med Sammenleggbart MilSpec
Buttstock

Introduksjon
Takk for at du valgte Hogue AR15 Finger Groover Grip med Sammenleggbart MilSpec Buttstock. Dette produktet

er designet for forbedret komfort og ytelse, samtidig som det oppfyller sikkerhetsstandarder. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EUregelverket.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og respekt.

Serg for at skytevapenet er avfyrt far installasjon eller justering av grepet og buttstocken.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig grepet og buttstocken for slitasje og skader. Bytt ut om ngdvendig.
Falg lokale lover og forskrifter angaende modifikasjoner og bruk av skytevapen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for en riktig passform med din AR15modell for & unnga driftsproblemer.

Ikke overskrid produsentens vektgrenser for tilbehgr festet til buttstocken.

e Unnga a bruke produktet i ekstreme temperaturer eller miljger som kan kompromittere integriteten.
Veer forsiktig med gummikomponentene, da de kan slites over tid og kan kreve utskifting.
Oppbevar alltid skytevapenet pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av grepet:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt.

o Fjern det eksisterende grepet ved & skru ut festeskruene.

o Juster Hogue Finger Grooved Grip med festehullene.

o Fest grepet sikkert med de medfglgende skruene, og sgrg for at det sitter tett.

2. Installasjon av buttstocken:

[¢]

Bekreft at skytevapenet er avfyrt.

Fjern den eksisterende buttstocken fra bufferrgret.

o Skyv Hogue OverMolded Buttstock pa bufferraret.

Juster kolben til gnsket lengde og sarg for at den klikker pa plass for en tett passform.
o Fest eventuelle ekstra tilbehgr etter behov, og serg for at de er sikkert montert.

o

[¢]

3. Bruk:

o Grip beavertailgrepet fast mens du sikter og avfyrer.
o Juster buttstocken for & passe komfortabelt til skulderen din for optimal kontroll.
o Sjekk regelmessig stabiliteten til grepet og buttstocken under bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk og plastavfall.
¢ |kke brenn produktet, da det kan frigjere skadelige stoffer.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger kan brukes, vurder a resirkulere deler hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet, bruk eller garantiinformasjon, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktpakken, eller besgk den offisielle Hoguenettsiden.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en tryggere opplevelse mens du bruker Hogue AR15 Finger
Groover Grip med Sammenleggbart MilSpec Buttstock. Prioriter alltid sikkerhet og ansvar nar du handterer
skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chwytu Hogue
AR15 z Wyprofilowanymi Palcami i Sktadana
Kolba MilSpec

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér chwytu Hogue AR15 z wyprofilowanymi palcami oraz sktadang kolba MilSpec. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia komfortu i wydajnosci, jednoczesnie spetniajac standardy
bezpieczenstwa. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnié
bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z przepisami UE.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscia i szacunkiem.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg chwytu i kolby.

e Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj chwyt i kolbe pod katem zuzycia i uszkodzeh. W razie potrzeby wymien je.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji i uzytkowania broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Upewnij sie, ze chwyt pasuje do twojego modelu AR15, aby unikna¢ probleméw operacyjnych.

* Nie przekraczaj limitéw wagowych producenta dla akcesoriéw przymocowanych do kolby.

¢ Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych temperaturach lub srodowiskach, ktére moga wptyna¢ na
jego integralnos¢.

e Badz ostrozny z komponentami gumowymi, poniewaz mogg sie one zuzywac z czasem i mogg wymagac
wymiany.

e Zawsze przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chwytu:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Usun istniejacy chwyt, odkrecajac sruby mocujace.

Wyreguluj chwyt Hogue z wyprofilowanymi palcami z otworami montazowymi.

Mocno przymocuj chwyt przy uzyciu dostarczonych $rub, upewniajac sie, ze jest dobrze
dopasowany.

o

[¢]

[¢]

2. Instalacja Kolby:

o Potwierdz, ze broh jest roztadowana.

o Usun istniejaca kolbe z rury tlumika.

o Natdz kolbe Hogue OverMolded na rure ttumika.

o Wyreguluj kolbe do pozadanej dtugosci i upewnij sie, ze zatrzaskuje sie na miejscu dla ciasnego
dopasowania.

o Przymocuj dodatkowe akcesoria, jesli to konieczne, upewniajac sie, ze sg one bezpiecznie
zamontowane.

3. Uzytkowanie:



o Chwy¢ chwyt beavertail mocno podczas celowania i strzelania.
o Wyreguluj kolbe, aby wygodnie pasowata do twojego ramienia dla optymalnej kontroli.
o Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ chwytu i kolby podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych i plastikowych.
e Nie spalaj produktu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling czesci, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa, uzytkowania lub informacji o gwarancji,
prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowej Hogue.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczniejsze doswiadczenie podczas korzystania z
chwytu Hogue AR15 z wyprofilowanymi palcami oraz sktadang kolba MilSpec. Zawsze priorytetuj
bezpieczehstwo i odpowiedzialnos¢ podczas obstugi broni palne;.



Turvaohjeet Hogue AR15 Sormigroove Gripille ja
Taitettavalle MilSpec Peralle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit Hogue AR15 Sormigroove Gripin taitettavalla MilSpec peralla. Tama tuote on suunniteltu

tarjoamaan lisaa mukavuutta ja suorituskykya samalla kun se tayttaa turvallisuusstandardit. Lue tama turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytdn ja EUsaaddsten noudattamisen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele aseita aina huolellisesti ja kunnioituksella.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen gripin ja peran asennusta tai saatoa.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti gripin ja peran kunto. Vaihda tarvittaessa.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja kayttoa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta tuote sopii oikein AR15 malliisi, jotta valtat toimintaongelmia.

e Al3 ylitd valmistajan painorajoja lisdvarusteille, jotka on kiinnitetty peraan.

¢ Valta tuotteen kayttéa darimmaisissa lampdtiloissa tai ymparistdissa, jotka voivat heikentaa sen
rakennetta.

¢ Ole varovainen kumikomponenttien kanssa, silla ne voivat kulua ajan my6ta ja saattavat vaatia
vaihtamista.

¢ Sdilyta ase aina turvallisessa paikassa, kun se ei ole kaytdssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Gripin Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.

o Poista olemassa oleva gripi irrottamalla kiinnitysruuvit.

o Aseta Hogue Sormigroove Grip kiinnitysreikiin.

o Kiinnita gripi tarjoamillasi ruuveilla varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.

2. Peran Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.

Poista olemassa oleva pera puskuriputkesta.

Liukuta Hogue OverMolded Buttstock puskuriputkeen.

Saada pera haluttuun pituuteen ja varmista, ettd se napsahtaa paikalleen tiiviisti.
Kiinnita tarvittaessa lisavarusteet varmistaen, ettd ne ovat tukevasti kiinnitetyt.

o
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3. Kaytto:

o Pida beavertailgripista tukevasti kiinni tahtayksen ja ampumisen aikana.
o S33ada pera sopimaan mukavasti olkapaalle optimaalisen hallinnan saavuttamiseksi.
o Tarkista saanndllisesti gripin ja peran vakaus kaytén aikana.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten elektronisten ja muovijatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
e Ala polta tuotetta, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enda kayttdkelpoinen, harkitse osien kierratysta, jos mahdollista.

Lisatietoja Tukeen

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai takuusta, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin
valmistajan yhteystietoihin tai vieraile virallisella Hogueverkkosivustolla.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen kayttaessasi Hogue AR15 Sormigroove
Gripia taitettavalla MilSpec peralla. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus aseita kasitellessasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for Hogue AR15
Finger Groover Grip med lhopvikbar MilSpec
Buttstock

Introduktion

Tack for att du valt Hogue AR15 Finger Groover Grip med ihopvikbar MilSpec buttstock. Denna produkt ar
designad for att férbattra komfort och prestanda samtidigt som sakerhetsstandarder uppratthalls. Vanligen 1as
denna sakerhetsinstruktionsqguide noggrant for att sakerstalla sdker anvandning och efterlevnad av
EUf6rordningar.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Hantera alltid skjutvapen med omsorg och respekt.

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av grepp och buttstock.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

¢ Inspektera regelbundet greppet och buttstocken for slitage och skador. Byt ut vid behov.
* Folj lokala lagar och forordningar angaende modifieringar och anvéndning av skjutvapen.
e Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att greppet passar korrekt med din AR15modell fér att undvika operativa problem.

o QOverskrid inte tillverkarens viktgranser for tillbehor som ar fasta vid buttstocken.

¢ Undvik att anvanda produkten i extrema temperaturer eller miljder som kan kompromettera dess
integritet.

¢ Var férsiktig med gummikomponenterna, eftersom de kan slitas éver tid och kan behéva bytas ut.

e Forvara alltid vapnet pa en saker plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av greppet:

[¢]

Se till att vapnet ar oladdat.

Ta bort det befintliga greppet genom att skruva ur monteringsskruvarna.

Justera Hogue Finger Grooved Grip med monteringshalen.

o Fast greppet ordentligt med de medféljande skruvarna och se till att det sitter tatt.

[¢]

o

2. Installation av buttstocken:

o Bekrafta att vapnet ar oladdat.

o Ta bort den befintliga buttstocken fran buffertuben.

o Skjut Hogue OverMolded Buttstock pa buffertuben.

o Justera stocken till 6nskad langd och se till att den klickar pa plats for en snug passform.
o Fast eventuella ytterligare tillbeh6ér vid behov och se till att de ar ordentligt monterade.

3. Anvandning:

o Greppa beavertailgreppet ordentligt medan du siktar och skjuter.
o Justera buttstocken for att passa din axel bekvamt for optimal kontroll.
o Kontrollera regelbundet stabiliteten hos greppet och buttstocken under anvandning.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala forordningar for elektroniskt och plastavfall.
e Forbrann inte produkten, eftersom den kan avge skadliga amnen.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna delar om mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller garantinformation, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges i produktférpackningen eller besdk den officiella Hoguewebbplatsen.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en sakrare upplevelse nar du anvander Hogue AR15 Finger
Groover Grip med ihopvikbar MilSpec buttstock. Prioritera alltid sékerhet och ansvar nar du hanterar skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 FINGER GROOVER
GRIP S SKLADACI MILSPEC PAZBOU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Hogue AR15 Finger Groover Grip s skladaci pazbou MilSpec. Tento produkt je
navrzen pro zvyseni pohodli a vykonu pri dodrzovani bezpecnostnich standardd. Pred pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a dodrzovani evropskych predpis(.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachdzejte se stfelnymi zbranémi s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou rukojeti a pazby.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte rukojet a pazbu na opotrebeni a poskozeni. V pfipadé potreby je vyménite.
Dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se Gprav a pouzivani strelnych zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Zajistéte spravné prizplsobeni vasi AR15, abyste se vyhnuli jakymkoli provoznim problémdm.

* NeprekraCujte hmotnostni limity vyrobce pro pfislusenstvi pfipojené k pazbé.

¢ Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich teplotdch nebo prostiedich, kterd mohou ohrozit jeho
integritu.

¢ Budte opatrni s gumovymi komponenty, protoze se mohou ¢asem opotrebovat a mohou vyZadovat
vymeénu.

e Vzdy uchovdavejte zbran na bezpecném misté, kdyz se nepouziva.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace rukojeti:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

Odstrante stavajici rukojet odsroubovanim montaznich Sroubd.

o Zarovnejte Hogue Finger Grooved Grip s montaznimi otvory.

o Pevné pripevnéte rukojet pomoci dodanych Sroubl, ujistéte se, Ze je pevné uchycena.

[¢]

2. Instalace pazby:

o Potvrdte, ze je zbran vybita.

Odstranite stavajici pazbu z buffer trubice.

Nasurnte Hogue OverMolded Buttstock na buffer trubici.

Nastavte pazbu na pozadovanou délku a ujistéte se, ze zaklapne na misto pro pevné uchyceni.
Pfipojte jakékoli dalSi pfislusenstvi podle potreby a ujistéte se, ze je bezpecné namontovano.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouzivani:

o Drzte beavertail grip pevné pfi mifeni a stfelbé.
o Nastavte pazbu tak, aby pohodiné sedéla na vaSem rameni pro optimalni kontrolu.
o Pravidelné kontrolujte stabilitu rukojeti a pazby béhem pouzivani.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicky a plastovy odpad.
¢ Nepalte produkt, protoze by mohl uvolnit Skodlivé latky.
e Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci ¢asti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo informaci o zaruce se prosim obratte na kontaktni
Udaje vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficidlni webové stranky Hogue.

Vv

Grip s skladaci pazbou MilSpec. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a odpovédnosti pfi zachazeni se stfelnymi
zbranémi.
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